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I Thess. 1: 1
MadAog kat Zidovavog kol Tiuo0e0g Tfi EKkANola Oecoalovikéwv €v Be® TatTpl Kal KUpiw
'Incod Xp1ot@: Xap1g LUIV Kal elprv.

MabAog: noun, nominative singular masculine <aOAog Paul

T1Aovavog: noun, nominative singular masculine < Zidovavég — Silvanus

Tiué0eoc: noun, nominative singular masculine <Tiud0eog Timothy

ékkAnoiq: noun, dative singular feminine <éxkAnoia assembly, congregation, church
@eooalovikéwv: noun, genitive plural masculine <®eocadovikedg a Thessalonian
X&p1g: noun, nominative singular feminine <ydpig grace

€lpnvr: noun, nominative singular feminine <eipfivny peace

I Thess. 1: 2
EVxapiotoduev Td Be® TAVTOTE TEPL TAVTWY DUDV UVELQV TTOLOVUEVOL ETTL TV TPOGELX DV
NUOV, doralelnTwg

Evxapiotoduev: verb, 1st person present active indicative plural <eOxapiotéw to give thanks
navrote: adverb < mdvtote  always

uveiav: noun, accusative singular feminine <uveia remembrance, mention

TPocELX@V: noun, genitive plural feminine <mpocevyny prayer

adoAeintwg: adverb < ddiadeintwg  constantly, unceasingly

I Thess. 1: 3
UVNUOVEVOVTEG DUV TOD €pyou Ti§ TIoTEWG Kol TOD KOTIOU THi§ Aydmng Kol THG DITOUOVT|G
Tfig €éAnidoc tod kupiov UGV 'Incod Xpiotod Eunpocbev ToD O£0d kal TaATPOC NUGV,

uvnuovevovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < pvnuovedw to
remember

£pyou: noun, genitive singular neuter < é&pyov  work, deed

TloTew : noun, genitive singular feminine <miotig faith, belief, trust

KOTOUL: noun, genitive singular masculine <«kénog labor, trouble

aydmng: noun, genitive singular feminine < d&ydnn love

UmopovfiG: noun, genitive singular feminine < Vmouovry  steadfast endurance, perseverance

€Antidog: noun, genitive singular feminine <éAni¢ hope
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gunpoobev: preposition < #unpooBev  in front of, before (gen)

I Thess. 1: 4
€100teg, ddeA ol Nyannuévor OO BeoD, TNV ékAoyrv DUQV,

nyannuévor: verb, perfect passive participle plural masculine <dayandw to love
Umo: preposition < Uné by (gen); under (acc)

€kAoynv: noun, accusative singular feminine <éxAoyn a (divine) selection, choice

1 Thess. 1: 5
OT1 TO baryyEALOV U@V 00K £yeVvhON €ig DUAC €V Adyw pdvov GAAG Kal €v duvdpel Kal €V
TveLpatt aylw Kail TAnpogopia ToAAf, kaOwg oidate otot £yevnOnuev év OUTv &t LPAC

gvayyéAlov: noun, nominative singular neuter <evayyéAiov  good news, glad tidings, the
Gospel

uévov: adjective, accusative singular neuter <udévog alone, only

duvdpet: noun, dative singular feminine <d0vauig power

ayiw: adjective, dative singular neuter <d&yiog holy; saints (plural noun)
mAnpogopiq: noun, dative singular feminine < mAnpogopia  full assurance, certainty
Kabwg: conjunction < Kabwg  as, just as, even as

otot: relative pronoun, nominative plural masculine <otog such as

I Thess. 1: 6
Kal DUELG piuntal NuUeV yeviOnte kai tol kuplov, de€auevor tov Adyov év OAiPer ToAAR
UETA Xapd¢ TveDUATOC ayiov,

puntai: noun, nominative plural masculine <wuntrig an imitator

de€auevor: verb, aorist middle participle nominative plural masculine < &¢xouatr to receive
OAlPeL: noun, dative singular feminine <OATY1g tribulation

Xapdg: noun, genitive singular feminine < yxapda joy, delight

aylov: adjective, genitive singular neuter < dyiog holy; saints (plural noun)

I Thess. 1: 7
Wote yevésDat DUAG TUTOV ALV TOIG TETEVOLGLY €V TH Makedovia kai €v Tfj Axaiq.

wote: conjunction < Gote  so that
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TOTOV: noun, accusative singular masculine <tonog Type, example, impression left by a
horse's hoof

motevovaoLy: verb, present active participle dative plural masculine < motevw  to have faith
(in), believe

Maxkedovig: noun, dative singular feminine < Makedovia Macedonia

‘Axaiq: noun, dative singular feminine <’Axaia  Achaia

I Thess. 1: 8
a@’ p@V yap e€fxnrat 0 Adyog tob Kupiov 00 uévov év i Makedovia kai Axaiq, GAN v
mavti TOnw 1 Totig VUV 1 TtpOg TOV OedV EEeANALOEY, (ote un xpelav Exetv NUag AaAelv
i

¢&fxnrav: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < €€nxéopor  to ring out, sound

forth

uoévov: adjective, accusative singular neuter <udvog alone, only
Maxkedovig: noun, dative singular feminine <Makedovia Macedonia
‘Axaiq: noun, dative singular feminine <’Axofa  Achaia

tomw: noun, dative singular masculine <témo¢ a place

TloTIG: noun, nominative singular feminine <miotig  faith, belief, trust

e€eANAvBev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < é€épyopar  to go out, come
out

®Wote: conjunction < wote  so that

Xpelav: noun, accusative singular feminine <xpeia aneed

I Thess. 1: 9
avtol yap mept NuU®V arnayyéAdovotv omoiav e{60dov Eoyopev TPOG DUAG, KAl TAG
gneotpEParte TPog TOV OOV Ao TOV eldWAwV dovAeverv Bed (OVTL Kol GANOVQY,

anayyéAAovaoiv: verb, 3rd person present active indicative plural <dmnayyéAAw to announce,
report

omoiav: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular feminine < 6nolog what sort of,

what kind of
eloodov: noun, accusative singular feminine <¢icodog an entrance
&G conjunction < t®g  how?

éneotpéarte: verb, 2nd person aorist active indicative plural <émotpépw to turn to, return
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eldWAwv: noun, genitive plural neuter <eidwAov an image, idol
dovAeverv: verb, present active infinitive <3dovAevw  to serve
(vt verb, present active participle dative singular masculine <{daw to live

aAnOv@: adjective, dative singular masculine <dAn®wvég TRUE

I Thess. 1: 10
KAl AVaUEVELY TOV LIOV A0TOD €K TV 0VPAVOV, OV TYELPEV €K TOV VEKPQV, 'TNcoDv TOV
puduevov Mudg éx tig dpyfg Tig épxouévng.

avauévelv: verb, present active infinitive < dvauévw to wait for, expect
Nyetpev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éyeipw to raise up
vekp®v: adjective, genitive plural masculine <vekpdg dead

puduevov: verb, present middle participle accusative singular masculine < poouat to save,
rescue, deliver

0pyfiG: noun, genitive singular feminine <o6pyn wrath, anger

I Thess. 2: 1
Avtol yap oidarte, ddeAgot, thv elcodov MUV TNV TPOG LUEG GTL OV KEVH YEYOVEY,

eloodov: noun, accusative singular feminine <eicodog an entrance

kevr|: adjective, nominative singular feminine <«kevdg empty, vain

I Thess. 2: 2
GAAG tpomta®dvTeg kai LPPLoBEvTeG KAOWG oidate év DiAinnoIg Enappnotacdueda év T@ Oe@
NuUOV AaAfjoat Tpog VUG To evayyéAlov ToD B0l €v TOAAD dydvL.

nponaddvteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <mpondoyxw to suffer
previously

UPproBévteg: verb, aorist passive participle nominative plural masculine < 0Bpiw to mistreat,
insult

kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as
®1Ainmoig: noun, dative plural masculine < ®iAitor  Philippi

énappnotacdueda: verb, 1st person aorist middle indicative plural <mappnoidlopar  to speak
freely or boldly

gvayyéAov: noun, accusative singular neuter <evayyéAiov  good news, glad tidings, the Gospel

ay@vi: noun, dative singular masculine <d&ywv a struggle, fight
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I Thess. 2: 3
1 Yap TapaKANoi§ U@V ovk €k TAGVNG 00d¢ €€ akabapoing o0de £v d6Aw,

napdkAnoig: noun, nominative singular feminine <mapdkAnoig an exhortation, consolation,
comfort

mAdvng: noun, genitive singular feminine <mAdvn a wandering, error

ovd¢: conjunction < o0d¢  and not, not even, neither, nor

akabapoiag: noun, genitive singular feminine <axkabapoia uncleanness, impurity
o0d¢: conjunction < o0d¢  and not, not even, neither, nor

d0Aw: noun, dative singular masculine < 86Aog guile

I Thess. 2: 4
GAAG kaBwg dedokiudopeda U1d To0 B0l moTevBfvaL TO edayyéAlov oUtw¢ AadoDuev, oby
wg avOpwmoig apéokovteg dAAa Be® Td dokiudlovTtt Tag Kapdiag NUAV.

Kabwg: conjunction < Kabwg  as, just as, even as

dedokiudoueda: verb, 1st person perfect passive indicative plural <3oxiudlw to prove,
approve

Umo: preposition < Uné by (gen); under (acc)

motevdfjvat: verb, aorist passive infinitive <miotebw  to have faith (in), believe

evayyéAov: noun, accusative singular neuter <evayyéAiov  good news, glad tidings, the Gospel
oUtwg: adverb < oUtw(g) in this manner, thus, likewise

apéokovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < dpéokw to please

dokiudlovtu: verb, present active participle dative singular masculine <dokiudlw to prove,
approve

kapdiag: noun, accusative plural feminine <«kapdia the heart

I Thess. 2: 5
oUte ydp mote €v Adyw koAakelag EyevnOnuev, kabwg oidate, oUte év popdoel mAeoveiag,
0ed¢ udptug,

oUTE: conjunction < oUte neither, nor
note: adverb < moté  at some time, once, ever, formerly

koAakelag: noun, genitive singular feminine <xkoAakela flattery
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Kabwg: conjunction < kabw¢  as, just as, even as

oUTE: conjunction < oUte neither, nor

npo@doet: noun, dative singular feminine <mpdpaocig a pretense, pretext
mAeove€iag: noun, genitive singular feminine <mAeovella covetousness

HdptTLG: noun, nominative singular masculine < udptug  a witness

I Thess. 2: 6
oUte {nrodvreg €€ avOpwnwv dd6&av, oUte d@’ LUV oUte a1’ AAAWYV,

oUte: conjunction < oUte  neither, nor

{ntodvreg: verb, present active participle nominative plural masculine <{ntéw to seek
d6&av: noun, accusative singular feminine <36&x  glory

oUte: conjunction < oUte  neither, nor

oUte: conjunction < oUte  neither, nor

dAAwv: adjective, genitive plural masculine <&\Aog other, another

I Thess. 2: 7
duvapevor év Papet eivar wg Xp1otod andotodor GAAX EyeviBnuey Fimiot v Yéow DUDV, WG
€0V TPOPOG BAATN T £xLTHG TéKVA

duvduevor: verb, present middle participle nominative plural masculine <d0vapor to be
powerful, able

Pdpet: noun, dative singular neuter <pdpo¢ burden, weight

andotoAot: noun, nominative plural masculine < &mndotodog an Apostle

Aot adjective, nominative plural masculine <fmniog gentle, mild, kind

péow: adjective, dative singular neuter <uécog middle, in the midst

TPoPOG: noun, nominative singular feminine <tpo@dg a nurse, mother

B&Ann: verb, 3rd person present active subjunctive singular <0dAnw to cherish, comfort

TEKVA: noun, accusative plural neuter <tékvov a child

I Thess. 2: 8
oUTWG OUELPOUEVOL DUV €0d0KOTUEV peTadoDvat DTV o0 pdvov to evayyéAiov Tod Ogod
GAAG Kal TAg Eaut@v Puxdg, didtt dyamntol nulv Eyevnonte.
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oUtwg: adverb < oUtw(g) in this manner, thus, likewise

Opelpdpevot: verb, present middle participle nominative plural masculine < oueipouar to long
for, desire earnestly

e0dokoluev: verb, 1st person imperfect active indicative plural <e0dokéw to think it good, be
well pleased with

petadodvat: verb, aorist active infinitive <uetadidwut to give a share of

uoévov: adjective, accusative singular neuter < udvog alone, only

evayyéAov: noun, accusative singular neuter <eOayyéliov  good news, glad tidings, the Gospel
Yuxag: noun, accusative plural feminine < uxni  soul, life, self

d16ti: conjunction < §16t1  because

ayamnnrol: adjective, nominative plural masculine < d&yanntég beloved

I Thess. 2: 9
Mvnuovevete Yap, ddeA@ot, TOV kOmov UGV Kal TOV LoXOoV* VUKTOG Kal FUEPAG
gpyadouevor mpog to un emPapfioat Tiva UGV Eknpo€apev €i¢ LUAG TO edayyéAlov ToD
OeoD.

Mvnuovevete: verb, 2nd person present active indicative plural <uvnuovedw to remember
KOTOV: noun, accusative singular masculine <«xdmog labor, trouble

uoxOov: noun, accusative singular masculine <udx0og toil, hardship, labor

VUKTOG: noun, genitive singular feminine <vo¢ night

épyagopevor: verb, present middle participle nominative plural masculine < épydouar to work
émPapficai: verb, aorist active infinitive <émPapéw to burden weigh down

éknpo&auev: verb, 1st person aorist active indicative plural <xknptoow  to proclaim, preach

gvayyéAlov: noun, accusative singular neuter <evayyéAiov  good news, glad tidings, the Gospel

I Thess. 2: 10
DUETG LapTLpEG Kal 0 BEAC, WG 00iwg Kat dikaiwg Kal AUEUTTWS DUTV TOIG TIOTEDOLGLY
€yevnonuev,

U&pTLPEG: noun, nominative plural masculine <udptug a witness
ooiwg: adverb < 60iwg  devoutly, piously

dikaiwg: adverb < dikaiwg  righteously, justly
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auéuntwg: adverb < duéuntwg  blamelessly

motevovaoLy: verb, present active participle dative plural masculine < motevw  to have faith
(in), believe

I Thess. 2: 11
KaBdmep oidate wg Eva EKkactov LUOV WG TATHP TEKVA EAUTOD

KaBdmep: conjunction < kabdmep even as, just as, as
€xaotov: adjective, accusative singular masculine < €kaotog each

TéKva: noun, accusative plural neuter <tékvov a child

I Thess. 2: 12
napakaAoDvTeG DUAC KAl TapapvOoUUEVOL KL HapTUPOUEVOL, £1¢ TO TEPLTATETV DUAG GElwG
100 €00 0D KaAoBvTog LUAG £1¢ THV £axvtod PactAsiav kol dOEav.

napakaAoOvTeg: verb, present active participle nominative plural masculine < napakadéw to
beseech, urge, exhort, comfort

napapvBovuevor: verb, present middle participle nominative plural masculine < napapvdéopat
to encourge, comfort, console

paptupduevor: verb, present middle participle nominative plural masculine <uaptopopar to
affirm, testify

TepLaTelv: verb, present active infinitive <mepimatéw  to walk
a&lwg: adverb < a&iwg  worthily

kaAoDOvtog: verb, present active participle genitive singular masculine <kaléw to call, name
invite

PaciAeiav: noun, accusative singular feminine <pacileia  a kingdom

d6&av: noun, accusative singular feminine < 86x  glory

I Thess. 2: 13
Kai 81 toto Kal Nueis evxapiotoduey T@ Be® ddraleintwg, 6t napalaPdvrec Adyov
axofic map’ NU®V tod Be0d £€8£E€aabe 00 Adyov dvBpdTwV GAAX Kabwg aANO&G Eotiv Adyov
Be0D, O¢ kal évepyeltatl €v DUTV TOIG TGTEDOVOLV.

evyaplotodpev: verb, 1st person present active indicative plural <evyapiotéw to give thanks
adradeintwg: adverb < adiadeintwg  constantly, unceasingly

napaAaBovreg: verb, aorist active participle nominative plural masculine < napalaupdvw to
receive, take
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akofic: noun, genitive singular feminine <dxon} hearing; a report, news

nap’: preposition < tapd  from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)
¢8¢€aoBe: verb, 2nd person aorist middle indicative plural <&youar to receive

Kabwg: conjunction < kabw¢  as, just as, even as

aAnb&g: adverb < dGAnO&G  truly

évepyeitau verb, 3rd person present middle indicative singular <évepyéw  to work, effect

motevovoly: verb, present active participle dative plural masculine <motedw to have faith
(in), believe

I Thess. 2: 14
UUETS yap piuntal eyeviibnte, adeA@ot, tdv ékkAnoidv tod Beod t@v oVo®V év T Tovdaiq
€v Xp1ot® 'Inood, 6Tt T avta €ndOete Kal DUELG UTIO TOV 1diwv cuuPULAETOV Kabwg Kal
avtol OO T®V Tovdalwv
piuntal: noun, nominative plural masculine < puntrig an imitator
€kkAno1®Vv: noun, genitive plural feminine < ékkAnocia assembly, congregation, church
‘Tovdaiq: noun, dative singular feminine <’lovdaia Judea
éndOete: verb, 2nd person aorist active indicative plural <mndoyxw to suffer
Umo: preposition < Ond by (gen); under (acc)
1diwv: adjective, genitive plural masculine <1810¢ one's own
GUUPULAET®OV: noun, genitive plural masculine <ovppuAétng afellow-countryman
Kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

Umo: preposition < Uné by (gen); under (acc)

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’lovdaiog Jewish, a Jew, Judea

I Thess. 2: 15
TOV KAl TOV KOPLOV GOKTEWVAVTWY TNoodv Kal ToUg Tpo@rTag Kal Nuag ékdiwédvtwy, kai
Oe® un dpeokdvTwy, Kol TaoLv dvOpwmolg Evavtiwy,

AMOKTEWVAVTWYV: Verb, aorist active participle genitive plural masculine < dmokteivw  to kill
Tpo@rTag: noun, accusative plural masculine <mpogntng a prophet

ekdrwéavtwv: verb, aorist active participle genitive plural masculine < éxkdidkw  to drive out,
persecute harshly
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apeokOvtwv: verb, present active participle genitive plural masculine < dpéokw to please

évavtiwv: adjective, genitive plural masculine <évavtiog opposite, hostile, opposed, contrary

I Thess. 2: 16
KWALOVTWV MUdg To1g €0veatv Aadfjoat tva cwB®otv, €1¢ TO avamAnp®oat adT®V Tag
auaptiag mavrote. £pBacev O¢ €’ abTovg 1) OpyN) €l TEAOG.

KwALOVTWV: verb, present active participle genitive plural masculine <xwAVw  to forbid,
hinder, prevent

£0veov: noun, dative plural neuter <#0voc a nation; Gentiles (plural)
owB@aov: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural <o@{w to save
avamAnp®oat: verb, aorist active infinitive < dvamAnpdw  to fill up, fulfill
auaptiag: noun, accusative plural feminine < aupaptia  asin, sin

navrote: adverb < mdvtote  always

£€pBaoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @8dvw to come before (another),

anticipate, arrive
0pyn: noun, nominative singular feminine <opyr} wrath, anger

té\ogG: noun, accusative singular neuter <télog end

I Thess. 2: 17
‘Huelg 8¢, adeA@ot, admopavicBévTeg A’ DGOV TPOG KALPOV DPAG, TTPOSWTW 00 Kapdiy,
TEPLOGOTEPWC £6TTOLIACAUEV TO TTPOOWTOV UGV 18€TV €V TOAAR émbupia.

anoppavicbévteg: verb, aorist passive participle nominative plural masculine < dropgavilw
to make an orphan of

Ka1pov: noun, accusative singular masculine <kaipdg time, an appointed time
Wpag: noun, genitive singular feminine < ®pa an hour

TPOcWTW: noun, dative singular neuter <mnpdownov face, presence

kapdiq: noun, dative singular feminine <xapdia the heart

TEPLocoTéPWG: adverb < mepiocotépwg  more abundantly

gomovddoapev: verb, 1st person aorist active indicative plural <omovddlw to hasten, be eager

TpSoWTOV: noun, accusative singular neuter < npdéowmov  face, presence

émbupiq: noun, dative singular feminine <émbuuia eager desire, passion, lust
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I Thess. 2: 18
16T NOeAfoauey EAOTV PO DUAC, £yw uev MabAog kai dnag kai dic, kai Evékopev NUaG O
Zatavag.

d16tL: conjunction < 16Tt  because

noeAfoauev: verb, 1st person aorist active indicative plural <6éAw  to will, wish, desire
uév: particle < uév  on the one hand, indeed (postpositive particle often untranslated)
MabAog: noun, nominative singular masculine <MaOAog Paul

dna&: adverb < dna&  once, once for all

dic: adverb < dic  twice

évékoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <éykdéntw to impede, detain,

hinder

Tatavag: noun, nominative singular masculine < Zatavdg Satan

I Thess. 2: 19
TG yap NUAV EATIG 1] XAPA 1] OTEQPAVOS KALXTOEWG — 1] OVXL KAl DUELC — Eunpocbev ToD
Kupiov U@V 'Inood €v tf] adTol Tapovoiy;

¢ATiG: noun, nominative singular feminine < éAni¢ hope

Xapa: noun, nominative singular feminine < xapd& joy, delight
oTé@avog: noun, nominative singular masculine < otégavog acrown
KAUXNOEWG: noun, genitive singular feminine <xkavxnoig boasting
ovxl: particle < o0yl not

gunpooBev: preposition < Eunpocbev  in front of, before (gen)

napovoiq: noun, dative singular feminine < mapovsia  presence, coming

I Thess. 2: 20
UUETC Yap €ote N dO&a UV Kal 1 xapd.

d6&a: noun, nominative singular feminine <386«  glory

Xapd: noun, nominative singular feminine <xoapd joy, delight

I Thess. 3: 1
MO unkétt otéyovteg evdokroapev Katalelpdijvar év AORvaig pdvor,

A0: conjunction < 816 wherefore



Defining all words in these verses used less than 250 times. Page 12

unkéte: adverb < unkétt  no longer
oTEéYOVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <otéyw to endure, bear

gvdokroapev: verb, 1st person aorist active indicative plural <e0dokéw  to think it good, be
well pleased with

kataAewpOfjvar: verb, aorist passive infinitive <«kataAeinw to leave
‘ABrvaig: noun, dative plural feminine <’A8fjvar  Athens

poévor: adjective, nominative plural masculine <udvog alone, only

I Thess. 3: 2
Kal énéupapev Tiud0eov, ToV AdeA@OV NUAV Kai cuvepyov ToD B0l év T eVayyeAiw ToD
Xp1otod, £i¢ T0 otnpifat LUAG Kal TapakaAéoar OTEp TG TioTewg UGV

enéuapev: verb, 1st person aorist active indicative plural <méunw to send

Twué0eov: noun, accusative singular masculine < Tiud0eog Timothy

ouvepyov: adjective, accusative singular masculine <ovvepydg a fellow worker
evayyeMw: noun, dative singular neuter <evayyéAov  good news, glad tidings, the Gospel
otnpi€ar: verb, aorist active infinitive <otnpilw to establish

napakaléoat: verb, aorist active infinitive < mapakaléw to beseech, urge, exhort, comfort
Umep: preposition < vép  in behalf of (gen); above (acc)

TOTEWG: noun, genitive singular feminine <miotig faith, belief, trust

I Thess. 3: 3
10 undéva catvesdat €v talg OAPestv tavtalg. avtol yap oidate 6t €ig todto keipedar

undéva: adjective, accusative singular masculine <undei¢ no one
caiveosBat: verb, present passive infinitive <oaivopor to flatter, disturb, agitate
OAiPeotv: noun, dative plural feminine <6ATY1g tribulation

keiueda: verb, 1st person present middle indicative plural <«ketuar to lie, be laid

I Thess. 3: 4
kol yap 8te mpdg vuag Auev, TpoeAéyouev UUiv 8t uéAouev OAIPecdat, kabwg kai éyéveto
Kal oidare.

Ote: conjunction < 6te  when
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nipoeAéyopev: verb, 1st person imperfect active indicative plural <mpoAéyw to say beforehand
uéMopev: verb, 1st person present active indicative plural <péAw  to be about to
OAiBecOar: verb, present passive infinitive < OAifw  to press, oppress

Kabwg: conjunction < kabw¢  as, just as, even as

I Thess. 3: 5
31 To0TO KAYW UNKETL 0TEYWYV EMepa €1¢ TO yv@val TV oty DUV, U Twe ENelpacev
OUAG O elpdlwV Kal €1 KEVOV yEVNTaL O KOTOG NUQV.

Kayw: personal pronoun, nominative singular < kdywunxéti: adverb <unkétt  no longer
otéywv: verb, present active participle nominative singular masculine <otéyw to endure, bear
énepa: verb, 1st person aorist active indicative singular <méunw to send

yv@vat: verb, aorist active infinitive <ywwokw to come to know, learn, know, realize

n{oTLv: noun, accusative singular feminine <miotig faith, belief, trust

nw¢: adverb <myg  at all, somehow, in any way

énelpaocev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mepdlw to test, tempt, attempt

nelpalwv: verb, present active participle nominative singular masculine <melpdlw  to test,
tempt, attempt

kevov: adjective, accusative singular neuter <kevog empty, vain

KOTOG: noun, nominative singular masculine <«démnog labor, trouble

I Thess. 3: 6
"Apti 8¢ EAOGVTOG TiroO£0v PG NUAG A’ LUGV Kal edayyeALGaUEVOL MUV THV TtioTLY Kal
TV aydnnv OUQV, kal 8t €xete pvelav NUOV dyadry navrote émmobodvreg NUAG 10TV
KaOdmep Kai NUeTg UGG,

"Apti: adverb < Gpti  now, just now
TipoB€ov: noun, genitive singular masculine < Tiué6eog Timothy

evayyeAioapévou: verb, aorist middle participle genitive singular masculine <evayyeAilw to
bring good news, preach good tidings

mloTiv: noun, accusative singular feminine <miotig faith, belief, trust
&ydmnv: noun, accusative singular feminine < aydnn love

pvelav: noun, accusative singular feminine <pveia remembrance, mention
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ayadrv: adjective, accusative singular feminine < &ya®dg good
navrote: adverb < mavrote  always

¢mmnofodvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <émmnoféw to long
for

kaBdmep: conjunction < kabBdmep even as, just as, as

1 Thess. 3: 7
d1x todto mapekANOnuev, adedgoi, €@’ DUlv €mi mdon tf) dvaykn katl OAIPeL NudV dix tig
U@V miotewg,

TapekANOnuev: verb, 1st person aorist passive indicative plural <napakaAéw to beseech, urge,
exhort, comfort

avaykn: noun, dative singular feminine <d&vdaykn necessity, distress
OAiPer: noun, dative singular feminine <6ATY1g tribulation

TOTEWG: noun, genitive singular feminine <miotig faith, belief, trust

I Thess. 3: 8
0t vOv {Quev £av DUETG OTHKETE €V KLPLW.

vOv: adverb <vOv  now
(@uev: verb, 1st person present active indicative plural <{dw to live

othkete: verb, 2nd person present active indicative plural <otfikw to stand, stand fast

I Thess. 3: 9
Tiva yap evxaprotiav duvaueda td 0e® dvtamododvat mepi DUGOV Ent Tdon ThH Xapd N
xaipouev 8" UUag Eunpoodev o0 B0l NUGV,

evxapiotiav: noun, accusative singular feminine <e0xapiotia thanksgiving

duvaueda: verb, 1st person present middle indicative plural < 80vapar  to be powerful, able
avtanodolvat: verb, aorist active infinitive < dvtanodidwut to recompense, repay

Xapd: noun, dative singular feminine < xap& joy, delight

xaipouev: verb, 1st person present active indicative plural <xaipw to rejoice

gunpoobev: preposition < #unpoobev  in front of, before (gen)

I Thess. 3: 10
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VUKTOG Kal NUEPAg LIEPEKTIEPLOTOT dEGUEVOL €1 TO 18€TV DDV TO TPOCWTIOV KAl KATAPTIoAL
T DOTEPNHATA THG TLOTEWG LUDV;

VUKTOG: noun, genitive singular feminine <vo¢ night

Umnepekneploool: adverb < Umepeknepioood  exceeding abundantly

deduevor: verb, present middle participle nominative plural masculine < &¢ouar  to bind
npdowmov: noun, accusative singular neuter <mnpdownov  face, presence

katapticat: verb, aorist active infinitive <katapti{w to mend, fit, perfect, prepare
votepripata: noun, accusative plural neuter < votépnua  that which is lacking, need, want

TloTewG: noun, genitive singular feminine <miotig faith, belief, trust

I Thess. 3: 11
AUTOG 8¢ 0 Be0g Kol Tarthp NUAV Kal 6 KUpLog NU®V Tnoodg katevBovat thv 080V NUGV
TTPOG VUG

katevBOvar: verb, 3rd person aorist active optative singular <«katevfOvw  to lead, direct, guide

0d0v: noun, accusative singular feminine <036¢ a way, road, journey

I Thess. 3: 12
OUag 8¢ 0 kUpLOg TAeOVATAL KAl TEpLoceVoaL T aydmn €ig AAAAOLG Kal €i¢ TdvTag,
KaBdmep kai NUELS eig LUAG,

mAeovdoar: verb, 3rd person aorist active optative singular <mAeovalw to superabound, to
make to abound

neprocevoat: verb, 3rd person aorist active optative singular <mnepiooedw  to abound, be rich
aydmn: noun, dative singular feminine < ayann love
aAAnAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < GAAAwv  of one another

kaBdmep: conjunction < kabdnep even as, just as, as

I Thess. 3: 13
€1¢ 10 otnpi&at UGV TG Kapdiag duéuntouvg év aytwovvn Eunpoodev Tob B0l Kal TaTpog
NUAV €v Tf) Tapovsia ToD kKupiov UGV INcod peta TAvIwy TOV ayiwv adTod.

otnpi€ar: verb, aorist active infinitive <otnpilw to establish
kapdiag: noun, accusative plural feminine <xapdia the heart
auéuntoug: adjective, accusative plural feminine < dueuntog blameless

&ylwovvn: noun, dative singular feminine < aywwoOvn holiness
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gunpooBev: preposition < £unposbev  in front of, before (gen)
napovoiq: noun, dative singular feminine < mapovsia  presence, coming

aylwv: adjective, genitive plural masculine < d&yiog holy; saints (plural noun)

I Thess. 4: 1
Aortov o0V, &deA@ol, épwtduev VUAG kal TapakaloDuev &v kupiw 'Tnood, va kabwg
napeAafete map’ NUAV TO TAOC 0T LUAC TEPITATETV Kal ApEoKELY Be®, KaBws Kal
TEPIMATEITE, TVA TEPLOCEVNTE UAAAOV.

Aownov: adjective, accusative singular neuter <Aomdg remaining; the rest (as a noun); for the
rest, henceforth (as an adverb)

épwtdpev: verb, 1st person present active indicative plural <épwtdw to ask, request, entreat

napakadoOuev: verb, 1st person present active indicative plural <mapakadéw to beseech,
urge, exhort, comfort

kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

napeAdPete: verb, 2nd person aorist active indicative plural < napadaufdvw to receive, take
nap’: preposition < tapd  from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)

n®¢: adverb < g how?

d€l: verb, 3rd person present active indicative singular < §éwmnepinatelv: verb, present active
infinitive <mnepimatéw to walk

Gpéokelv: verb, present active infinitive < dpéokw  to please
kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as
nepinateite: verb, 2nd person present active indicative plural <nepimatéw to walk

neplocevnte: verb, 2nd person present active subjunctive plural <mnepiooedw  to abound, be
rich

U&AAov: adverb < ugAAov  more, rather

I Thess. 4: 2
otdate yap tivag mapayyeAiag édwkauev vulv S Tol kupiov 'Incod.

napayyeAiag: noun, accusative plural feminine < mapayyelia an instruction, a command

I Thess. 4: 3
to0t0 yap €otv BéANua tod Bg00, 0 aylaopog U@V, améxecbat DUAG Ao THig TopVelag,

OéAnua: noun, nominative singular neuter <0éAnua  will
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aylaouog: noun, nominative singular masculine < aywoudg — sanctification

anéxeoBar: verb, present middle infinitive <danéxw to receive in full; to be distant; abstain

(mid.)

nopvelag: noun, genitive singular feminine <mopveia  fornication

I Thess. 4: 4
€10évat €kaotov DUGOV TO £aUTOD 0KeDOG KTAGHAL £V Ay1AoU® Kal TIW,

€xaotov: adjective, accusative singular masculine < ékaoto¢ each

okeDog: noun, accusative singular neuter <okedog a vessel; goods (plural)
ktaoOau: verb, present middle infinitive <«ktdopor to acquire

aytaop®: noun, dative singular masculine < aywopude —sanctification

TIufj: noun, dative singular feminine <tiuf} honor, price

I Thess. 4: 5
un €v maber émbupiag kabarmep kol ta €0vn T ) €186ta TOV Oedv,

ndPet: noun, dative singular neuter <ndBog  a passion, a suffering
¢mbuulag: noun, genitive singular feminine <émbBuula eager desire, passion, lust
kaBdmep: conjunction < kabdnep even as, just as, as

£0vn: noun, nominative plural neuter <#0vog a nation; Gentiles (plural)

I Thess. 4: 6
TO un vmepPaiverly Kal TAEOVEKTELV €V TG TPAYUATL TOV AOeAQOV abTol, d10T1 £kd1K0g
KUP10G TEPT TAVTWV TOUTWYV, KXW Kal mpoeimapev Ouiv kol diepaptupdueda.

vnepPaiverv: verb, present active infinitive < OnepPaivw  to go beyond, trespass, sin against
TAeoveKTETV: verb, present active infinitive <mAeovektéw to take advantage

Tpdyuati: noun, dative singular neuter <mpayua a deed, matter, thing

d16tL: conjunction < 16Tt  because

€kdikog: adjective, nominative singular masculine < €kdikog avenging, punishing

Kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

npoeinapev: verb, 1st person aorist active indicative plural <mpoAéyw to say beforehand
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depaptupdueda: verb, 1st person aorist middle indicative plural < diapaptopopar — to testify
solemnly

1 Thess. 4: 7
oL yap €kGAecev NUAG O Be0g éml akabapaiq GAN’ €v aylaopd.

ékdAeoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <xaAéw to call, name invite

akabapoiq: noun, dative singular feminine < axaBapoic  uncleanness, impurity

ayraop®: noun, dative singular masculine < aywopdg —sanctification

I Thess. 4: 8
~ « b ~ k) b4 b ~ \ \ \ \ \ /4 \ ~ k) ~
Toryapolv 6 aBet®v ovk AvBpwmov dOetel GAAA TOV BedV TOV Kai S1ddvTa To vedua avtol
TO aylov €ig UUAG.

Totyapolv: conjunction < totyapodv  consequently, therefore
abet@v: verb, present active participle nominative singular masculine <dfetéw  to reject

aBetel: verb, 3rd person present active indicative singular < &fetéw  to reject

dytov: adjective, accusative singular neuter < dyiog holy; saints (plural noun)

I Thess. 4: 9
Iep1 d¢ tiig PrAaded@iag oV xpelav €xete ypd@elv LUV, avTol yap LUELG OeodidakTol éote
€1¢ TO dyamdv GAAAovg

@ adeApiag: noun, genitive singular feminine < @iAadeAgia the love of brothers, brotherly
love

Xpelav: noun, accusative singular feminine <ypela aneed

ypaeLv: verb, present active infinitive <ypdpw to write

Peodidakrol: adjective, nominative plural masculine <0g0didakto¢ taught by God
ayamav: verb, present active infinitive < ayandw to love

&AARAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < &AAjAwv  of one another

I Thess. 4: 10
Kal y&p TOLETTE avTo €i¢ TavVTag TOUG AdeAPOUC TOUG €V AN T Makedoviq. apakaAoOuev
d¢ vuag, adeAot, tepiooevely UaGAAOV,

OAn: adjective, dative singular feminine <G6Aog whole, all

Maxedovig: noun, dative singular feminine <Makedovia Macedonia
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napakaAoOuev: verb, 1st person present active indicative plural <napakaléw to beseech,
urge, exhort, comfort

neploceveLv: verb, present active infinitive <mepiooedw  to abound, be rich

uaAAov: adverb < udAdov  more, rather

I Thess. 4: 11
Kal @rAoTipelobat novxdletv kai mpdooety ta 10 kol £pydlecBat Talg xepolv DUV, Kabwg
Oulv maprnyyeilayey,

@u\otipeiobat: verb, present middle infinitive < @ilotipéopar to have as an ambition, to
aspire to

novxdalewv: verb, present active infinitive <fovxa{w to be still, be silent
npdooelv: verb, present active infinitive <mpdoow  to do, perform

0w adjective, accusative plural neuter <idi0¢ one's own

épyadecBar: verb, present middle infinitive <épydlopar  to work

XEpoiv: noun, dative plural feminine <xelp ahand

kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

napnyyeilapev: verb, 1st person aorist active indicative plural <mapayyéAAw to command,
charge

I Thess. 4: 12
tva epinatiite eDoXNUOVWG TPOG TOVG E€w Kal undevog xpelav Exnrte.

nepinatiite: verb, 2nd person present active subjunctive plural <mnepimatéw to walk
evoXNHOVWG: adverb < eboxnuoévwg  becomingly, properly, decently

g€w: adverb < £€&w  without; outside (gen)

undevog: adjective, genitive singular neuter < pndeig no one

xpeiav: noun, accusative singular feminine <xpela a need

I Thess. 4: 13
OV BéAopev 8¢ DUAG GyVoEely, adeA@ol, TTept TOV KOIMWUEVWY, Tva un) Auttfjofe kabwg Kal ot
Mool ot un €xovteg EAmida.

BéAopev: verb, 1st person present active indicative plural <6éAw  to will, wish, desire

ayvoelv: verb, present active infinitive <ayvoéw to not know, be unaware
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Kolpwuévwv: verb, present middle participle genitive plural masculine <xkowudopar to sleep,
fall asleep

Avrfiofe: verb, 2nd person present passive subjunctive plural <Avrméw to grieve
Kabwg: conjunction < kabw¢  as, just as, even as

Aownoi: adjective, nominative plural masculine <Aowndg remaining; the rest (as a noun); for
the rest, henceforth (as an adverb)

gATtida: noun, accusative singular feminine < éAnic  hope

I Thess. 4: 14
€l yap motevopev 611 'Inoolc anébavev kai dvéotn, oUtwg Kai 6 Be0¢ Tovg kotunOévtag dia
100 'Inood d&et oLV AOTR.

moteVouev: verb, 1st person present active indicative plural <motebw to have faith (in),
believe

anéBavev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < amobviiokw to die

avéotn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dvistnut raise, bring to life; arise
(intrans)

oUtwg: adverb < oUtw(g)  in this manner, thus, likewise

kowpunOévtag: verb, aorist passive participle accusative plural masculine <xowudoupar to sleep,
fall asleep

&&eu: verb, 3rd person future active indicative singular <d&yw to lead, bring, go

oUV: preposition <cOv  with (dat)

I Thess. 4: 15
to0t0 yap LUTV Aéyouev €v Adyw Kupiov, 0Tt NUELS ot {OVTEG Ol TEPIAEITOUEVOL E1G THV
napovoiav tod kupiov ov pr| Odcwuev Tovg Kotundévrag:

(@vteg: verb, present active participle nominative plural masculine <{dw to live

nepiAewmduevor: verb, present passive participle nominative plural masculine < nepiAeimopat
to remain, be left behind

napovsiov: noun, accusative singular feminine <mapovsia  presence, coming

@Odowpev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural <@8dvw to come before
(another), anticipate, arrive

kowunOévtag: verb, aorist passive participle accusative plural masculine <xowudoupar to sleep,
fall asleep
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I Thess. 4: 16
OTL a0TOG O KUPLOG €V KEAEVOUATL, €V QWVT] dpxayyéAov kai v odAmiyyt Og0d, kataPricetat
&’ 00pavoD, Kal ol VEKPOL £V XPLoTH GvaoTHooVTal TpRTOV,

keAevopati: noun, dative singular neuter <xéAevoua ashouted command

@wVij: noun, dative singular feminine <@wvr} a sound, voice

apxoayyéAouv: noun, genitive singular masculine < dpydayyelog chief angel, archangel
oGAmyyL: noun, dative singular feminine <odAmyé atrumpet

kataProetat: verb, 3rd person future middle indicative singular <katafaivw to go down
vekpol: adjective, nominative plural masculine <vekpdg dead

avaotroovtat: verb, 3rd person future middle indicative plural < &viotnui raise, bring to life;
arise (intrans)

np&tov: adjective, accusative singular neuter <npd®tog first

I Thess. 4: 17
gnerta NUELG ol (OVTEC ol TepIAEmOUEVOL GUa oLV aVTOIG apraynooueda v vepédaig gig
dmdvtnoty To0 Kuplov €ig d€par Kal oUTWS TAVTOTE 6LV Kupiw e00peda.

énerta: adverb < éneita then
(@vrteg: verb, present active participle nominative plural masculine <{dw to live

nepiAewmduevor: verb, present passive participle nominative plural masculine < nepiAeinopon
to remain, be left behind

dua: adverb < dua  at the same time; together with (dat)

oUV: preposition <oOv  with (dat)

apmaynodueda: verb, 1st person future passive indicative plural < apralw to seize
ve@éhaig: noun, dative plural feminine <ve@éAn acloud

amdvtnolv: noun, accusative singular feminine <dndvtnolg a meeting

aépa: noun, accusative singular masculine <danp air

oUtwg: adverb < oUtw(g) in this manner, thus, likewise

navrote: adverb < mdvtote  always

oUV: preposition <oOv  with (dat)

I Thess. 4: 18
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Wote mapakaleite GAANAOVG €V TOTG Adyo1g TOUTOLG.

®Wote: conjunction < ote  so that

napakaAeite: verb, 2nd person present active imperative plural <napakadéw to beseech,
urge, exhort, comfort

aAAnAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < GAAAwv  of one another

I Thess. 5:1
Tepi 8¢ T@V Xpdvwv Kal TOV Kalp&Vv, adeApol, o0 xpeiav &xete DUV ypdpeabat,

XpOVWV: noun, genitive plural masculine <xpdévog time
Kalp@v: noun, genitive plural masculine <«ka1pdc time, an appointed time
Xpeiav: noun, accusative singular feminine <ypela aneed

Ypd@eoBar: verb, present passive infinitive <ypdgw to write

I Thess. 5: 2
avTol yap dxpip@g oidate 6t Nuépa KLPlov WG KAETTNG €V VUKTL 0UTWG EpXETAL.

akpipdg: adverb < akpipdg  carefully, accurately
KA€mTngG: noun, nominative singular masculine <«kAéntng a thief
VUKTL: noun, dative singular feminine <v0f night

oUtwg: adverb < oUtw(g) in this manner, thus, likewise

I Thess. 5: 3
Stav Aéyworv: Eipvn kai do@dAera, tote aipvidiog avtolg épiotatal SAeBpog DoTep 1
wdlv tfj év yaotpi £xovon, Kal o0 un EKQOywalv.

Otav: conjunction < dtav  whenever

Eiprlvn: noun, nominative singular feminine <egipfvn peace

ao@dlela: noun, nominative singular feminine < do@dAeiax  certainty, security, safety, truth
téte: adverb < téte  then, at that time

aipvidiog: adjective, nominative singular masculine < aigvidio¢ sudden

gplotatar: verb, 3rd person present middle indicative singular < épiotnut  to stand over, come
upon

OAebpog: noun, nominative singular masculine < 8AeBpog destruction, death, ruin

womep: conjunction < Womep  just as, even as
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wd1v: noun, nominative singular feminine < ®div  a birth pang, agony
yaotpi: noun, dative singular feminine <yaotrip the belly

€kpUywotv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural <éxgedyw to flee away

I Thess. 5: 4
UUETg 8¢, adeAol, 0VK £0TE £V OKOTEL, TVa 1] NUEPA DUAC WG KAETTNG KaTaA&Pn,

oKOTeL: noun, dative singular neuter <okétog darkness
KA€MTNG: noun, nominative singular masculine <kAéntng athief

kataAdPn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < katadapufdvw to overtake,
apprehend

I Thess. 5: 5
TAVTES Yap DUETS Liol WTAC £0Te KAl LIOL NUEPAG. OVK EGUEV VUKTOC 00OE OKOTOUG

@wtdG: noun, genitive singular neuter < @®g light
VUKTOG: noun, genitive singular feminine <vof night
o0d¢: conjunction < o0d¢  and not, not even, neither, nor

okdToug: noun, genitive singular neuter <okétog darkness

I Thess. 5: 6
&pa 00V un kabevdwuev wg ol Aotmot, GAAX ypnyop@uev kal VAQWUEY.

&pa: conjunction < dpa  then, therefore
kaBeVdwuev: verb, 1st person present active subjunctive plural <xaBeddw  to sleep

Aowrot: adjective, nominative plural masculine <Aoindg remaining; the rest (as a noun); for
the rest, henceforth (as an adverb)

ypnyop&uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <ypnyopéw to watch, keep
watch

viiewpev: verb, 1st person present active subjunctive plural <vigw to be sober, to abstain
from wine

I Thess. 5: 7
ol yap kaBe0dovteg VUKTOG KaBebdovatv, Kat ol pebuakdpevor vukTog pebvovotv:

kabevdovteg: verb, present active participle nominative plural masculine <«xafe0dw to sleep

VUKTOG: noun, genitive singular feminine <vo0f night
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kabevdovatv: verb, 3rd person present active indicative plural <xafe0dw to sleep

pebuokduevor: verb, present passive participle nominative plural masculine < pe@bokopar  to
make drunk

VUKTOG: noun, genitive singular feminine <vo¢ night

pebvovaoi: verb, 3rd person present active indicative plural <uebow to be drunken

I Thess. 5: 8
NUELG de NUEPAG BVTEG VAPWEV, EvOuoduevol Bpaka TIoTEWS Kal Aydmng Kal
nepikeaaiav EAnida cwtnplag

VAQwueV: verb, 1st person present active subjunctive plural <view to be sober, to abstain
from wine

évdvodpevot: verb, aorist middle participle nominative plural masculine <£évdvw to put on,
clothe

fwpaka: noun, accusative singular masculine <0wpa a breastplate

TOTEWG: noun, genitive singular feminine <miotig faith, belief, trust

Qydmng: noun, genitive singular feminine < &ydmnn love

nepikealaiav: noun, accusative singular feminine <nepikegadaia a helmet
gATtida: noun, accusative singular feminine < éAnic  hope

owtnpiag: noun, genitive singular feminine <owtnpia  salvation

I Thess. 5:9
0Tt 0K €0eT0 Nuag 6 Be0g €ig Opynv aAAa ig mepimoinotv swtnplag dia tod kupiov NUOV
‘Inood Xpiotod,

€0eto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <ti®nut to place
Opynv: noun, accusative singular feminine < opyr} wrath, anger

TepLoinoLy: noun, accusative singular feminine <mepinoinolg  preservation, acquisition,
possession

owtnplag: noun, genitive singular feminine <owtnpia salvation

I Thess. 5: 10
100 dmobavovtog mepl UV Tva eite ypryopduev gite kabevdwuev Gua oOV avT® {iowUEV.

anoBavovtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < dnofvijokw to die
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gfte: conjunction < gite  if, whether

ypnyop&uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <ypnyopéw to watch, keep
watch

gfte: conjunction < gite  if, whether

kaBevdwpev: verb, 1st person present active subjunctive plural <xafe0dw to sleep
dua: adverb < dua  at the same time; together with (dat)

oLV: preposition < cUv  with (dat)

(fowpev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural <dw to live

I Thess. 5: 11
810 mapakaleite dAAAAOUG Kal oikodoueite €i¢ TOV Eva, kabwg kal TolelTE.

d10: conjunction <816 wherefore

napakaAeite: verb, 2nd person present active imperative plural <mapakadéw to beseech,
urge, exhort, comfort

&AANRAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < &dAAAwv  of one another
oikodouelre: verb, 2nd person present active imperative plural <oikodopéw to build, edify

kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

I Thess. 5: 12
Epwt@uev 6¢€ DUAG, ddeAgot, eidévat ToLg kom®vtag v DUV Kal TpoioTauévoug DUV €v
KUPLw Kal vouBeTobvTag DUAG,

"Epwt@uev: verb, 1st person present active indicative plural <épwtdw to ask, request, entreat
Kom®vtag: verb, present active participle accusative plural masculine <komdw to toil, labor

npoiotapuévoug: verb, present middle participle accusative plural masculine <mpototnut  to
manage, direct, lead; (mid.) to devote oneself, busy oneself

vouBetolvtag: verb, present active participle accusative plural masculine <voufetéw to
admonish, exhort

I Thess. 5: 13
Kol Nyeiodot adTovg UIEpeKMEPLOTOD €V dydmy 1 TO €pyov abT®V. elpnVEVETE €V EAVTOIG.

nyeloOai: verb, present middle infinitive <ryéouar to be chief; to think, regard, consider

Unepekmnepioool: adverb < Unepexnepiocod  exceeding abundantly
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aydmn: noun, dative singular feminine < aydmnn love
€pyov: noun, accusative singular neuter <é&pyov work, deed

elpnvevete: verb, 2nd person present active imperative plural <eipnvevw to bring to peace, to
be at peace

I Thess. 5: 14
napakaAoOuev 8¢ DUAG, &deAoi, vovbetelte ToLG ATAKTOUVG, TAPapULOETGOE TOUG
OAryoixoug, avtéxeabe TV GobevVv, nakpoOUUEITE TPOG TAVTAG.

napakadoOuev: verb, 1st person present active indicative plural <mapakadéw to beseech,
urge, exhort, comfort

vouBetelte: verb, 2nd person present active imperative plural <vovbetéw to admonish, exhort
ataktovg: adjective, accusative plural masculine < draktog disorderly, unruly

napapvOelode: verb, 2nd person present middle imperative plural < mapapvOéopor to
encourge, comfort, console

OAryoUyouvg: adjective, accusative plural masculine < dAyépuyog faint-hearted, discouraged

avtéxeabe: verb, 2nd person present middle imperative plural < &vtéxopar to hold, hold fast,
be devoted to

aoBeviv: adjective, genitive plural masculine < dofevrig  weak

pakpoBuueite: verb, 2nd person present active imperative plural <uakpoBuuéw to be patient

I Thess. 5: 15
€ ~ /4 \ I \ ~ b ~ b \ Ve \ b \ 4 b b 4
OpaTE WM TIG KAKOV GvTi KaKOD Tivi 4rod®, GAAG tdvTote T0 dyadov diwkete €i¢ GAARAOLG
Kal €1¢ TAvTagc.

kakov: adjective, accusative singular neuter <xak6g bad, evil
&vti: preposition < dvti  instead of, for (gen)
kakoO: adjective, genitive singular neuter <kakdg bad, evil

anod®: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular <dmodidwut to give back, pay; to
sell (middle)

navrtote: adverb < mdvtote  always
ayabov: adjective, accusative singular neuter <dayafdg good
dudkete: verb, 2nd person present active imperative plural <dikw to pursue, persecute

aAAAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAAAwv  of one another
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I Thess. 5: 16
TAVTOTE XAlpETE,

navrote: adverb < mavrote  always

xaipete: verb, 2nd person present active imperative plural <yxaipw to rejoice

I Thess. 5: 17
adraeintwg mpoosvyeabs,

adaeintwg: adverb < adiadeintwg  constantly, unceasingly

npooevxeaPe: verb, 2nd person present middle imperative plural <mpocebxouar to pray

I Thess. 5: 18
€V TavTi evXaploTelte’ To0To yap OéAnUa 0ol €v Xpiot® 'Incod eig LUAG.

evxaploteite: verb, 2nd person present active imperative plural <eOxapiotéw to give thanks

PéAnua: noun, nominative singular neuter < 0éAnua  will

I Thess. 5: 19
70 vedua un ofévvurts,

oPévvute: verb, 2nd person present active imperative plural <ofévvour  to quench, extinguish

I Thess. 5: 20
npognteiac ur é€ovbeveite:

npo@nTeing: noun, accusative plural feminine < mpopnteia  a prophecy

¢€ovbeveite: verb, 2nd person present active imperative plural < &€ovBevéw  to despise

I Thess. 5: 21
TAvTa 0€ SOKIUALETE, TO KAAOV KATEXETE,

dokiudlete: verb, 2nd person present active imperative plural <3oxiudlw to prove, approve
kaAov: adjective, accusative singular neuter <kaAdg good

Katéxete: verb, 2nd person present active imperative plural <«katéxw to hold back, restrain

I Thess. 5: 22
&mo Tavtog €100V¢ TovNPoDd Anéxeabe.

eidoug: noun, genitive singular neuter <¢€i8og  form, sight, appearance

novnpo0: adjective, genitive singular neuter <movnpdg evil
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anéxeobe: verb, 2nd person present middle imperative plural <danéxw to receive in full; to be
distant; abstain (mid.)

I Thess. 5: 23
AUTOG ¢ 0 B£0¢ TG elpVNG drytdoat DUAG OAOTEAELG, Kl OAOKANpoV DUV TO Tvedua Kal 1
Yoy Kol TO oQua GUEUTTWG €V T} Tapovsiq Tod kupiov UV Tncod Xpiotod thpndein.

€lpNvng: noun, genitive singular feminine <eiprjvn peace

aywioat: verb, 3rd person aorist active optative singular < ayidlw to sanctify

OMoteleic: adjective, accusative plural masculine < 6Aotelr)g in every way complete, perfect
OAOkAnpov: adjective, nominative singular neuter < 0OAékAnpog whole, complete

Yuxn: noun, nominative singular feminine <uyxn soul, life, self

o®ua: noun, nominative singular neuter <o®ua abody

auéuntwg: adverb < duéuntwg  blamelessly

mapovoiq: noun, dative singular feminine < mapovsia  presence, coming

tnpnbein: verb, 3rd person aorist passive optative singular <tnpéw to keep

I Thess. 5: 24
ToTOG O KAA®DV DUAG, OG Kol TTOIAoEL.

motog: adjective, nominative singular masculine <motdg  faithful, believing
KaAQV: verb, present active participle nominative singular masculine <xaAéw  to call, name

invite

I Thess. 5: 25
AdeA@ot, Tpooevyeahe epl UGV,

npooevxeaBe: verb, 2nd person present middle imperative plural <mposebxopar to pray

I Thess. 5: 26
domdoacde ToLG AdeAPOVC TAVTAC £V PIATUATL AYiw.

aondoaobde: verb, 2nd person aorist middle imperative plural < domndlouar to greet, salute
@ANuartt: noun, dative singular neuter < @iAnua  a kiss

ayiw: adjective, dative singular neuter <dyiog holy; saints (plural noun)
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I Thess. 5: 27
€VopKi{w DUAG TOV KUPLOV Avayvwodival TV ETLGTOANV TAGLY TO1G GOeAPOIG.

€vopki{w: verb, 1st person present active indicative singular < évopkilw to adjure
avayvwobijvat: verb, aorist passive infinitive <dvaywvwokw to read

€MOTOANV: noun, accusative singular feminine < émotoAr; a letter

I Thess. 5: 28
1 X4&p1g 00 Kupiov MUV Tnood Xpiotol ped’ DuQv.

X&pig: noun, nominative singular feminine <xdpig grace
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